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内容简介：
杰弗里·莫赛夫·马松（Jeffrey Moussaieff Masson）突破性的畅销书《哭泣的大象》（When Elephants Weep）是自达尔文时代以来首部研究动物世界情感的作品，特别是以野生动物为研究对象。而现在他专注于农场动物的世界，向我们展示了惊人又极具说服力的证据，这些生活于谷仓的动物也有感情，甚至意识。
通过将历史、文学、民间轶事、科学研究以及马松本人在五年时间里对猪、牛、绵羊、山羊和鸡观察的生动经历相结合，这部重要的作品最终为这些为了挤奶、剪毛、宰杀和食用而饲养的温顺动物赋予了声音、生命的意义和尊严。我们能否知道什么能让动物幸福？许多动物行为学家的答案是“不能”。但是杰弗里·马松给出了不同的观点：如果动物能按照自己的本性生活，那它就是幸福的。农场动物在这方面遭受着巨大的痛苦。比如，鸡喜欢在晚上栖息在树上，以躲避捕食者或者和朋友们依偎在一起。所以显而易见的结论是：当它们被二十只一起关在笼子里时是无法感觉幸福的。
从田野和谷仓，再到围栏和鸡舍，马松见证了这些不同寻常的农场动物的情感和智慧，每一种动物都有其独特的品质。好奇、聪明、自立——许多人会觉得用这些特征来描述了一头猪令人难以置信。他们会做梦，也知道自己的名字，还能辨别看见的颜色。当小牛被带去屠宰场时，母牛妈妈会为小牛的离去而悲伤。如果要在营养丰富的食物和缺乏矿物质的食物之间做出选择，绵羊会选择前者，这能平衡它们的饮食，纠正营养不足。山羊表现出相当的幽默感、尊严和无畏(众所周知印度山羊能杀死豹子)。鸡是天生的社交动物，它们会聚集在人类同伴周围，安静地站在那里整理羽翼，或者安静地坐在它们信任的人旁边。
作者简介：
杰弗里·莫赛夫·马松（Jeffrey Moussaieff Masson）至少经历过四次人生:第一次是作为一个被朝着“精神领袖” 培养的男孩(参见他在《我父亲的导师》（My Father's Guru）中对这种生活的谴责)。在幻想破灭的过程中，他成了多伦多大学(University of Toronto)的梵语教授。与此同时，他还接受着成为弗洛伊德分析学家的培训。毕业时他成了弗洛伊德档案的项目主任,并在命运的安排下进入弗洛伊德在伦敦的房子：马松发现文件似乎表明弗洛伊德在相信很多女性和儿童被性侵犯方面是正确的，而放弃这样的信仰则是错误的，也许他的发现会带来社会不满。这样的言论使马松公开地成了一个精神分析界的弃儿，他放弃了自己的教授职位和分析事业，转而研究动物情感这个更加迷人的领域。他的两部作品《哭泣的大象》（When Elephants Weep）和DOGS NEVER LIE ABOUT LOVE均是《纽约时报》（New York Times）畅销书。他的研究促使他成为了素食主义者，随后当他研究农场动物的感受时，他变得更加严格，不再食用或使用任何动物产品(纯素)。哈珀科林斯出版社（Harpercollins）出版了他的作品：THE DOG WHO COULDN'T STOP LOVING: HOW DOGS HAVE CAPTURED OUR HEARTS FOR THOUSANDS OF YEARS。随后他又出版了关于如何成为素食者的作品：THE FACE ON YOUR PLATE: THE TRUTH ABOUT FOOD。他的作品BEASTS: WHAT ANIMALS CAN TEACH US ABOUT THE ORIGINS OF GOOD AND EVIL讲述了我们与动物们的区别。 
他和两个儿子伊兰(Ilan)、马努(Manu)和他那研究自闭症儿童(采用生物医学方法)的儿科医生德国妻子莱拉(Leila)以及一只名叫班吉（Benjy）的金色拉布拉多犬，和三只猫曾一起在新西兰的一个海滩上生活了14年。后来他们搬到了欧洲(马拉加和柏林(Malaga and Berlin))，现在则住在澳大利亚悉尼的邦迪（Bondi）海滩。他们经常去美国看望孙子以及去欧洲看望莱拉的家人。杰弗里刚刚和圣马丁出版社（St. Martin）签订了一份合同，撰写关于狗(和其他我们认为是家庭成员的动物)去世的故事。
媒体评价：
“一部难以置信的鼓舞人心的作品。”
----彼得·沃勒本（Peter Wohlleben），The Hidden Life of Trees的作者
“这是一个关于农场动物的特点有趣的调查，它同时也是一个关于这些是如何被忽视的发人深省的阐述。”
---- 《卫报》（Guardian）

“在毫无说教的情况下为我们带来了充足的信息和轶事。”
----《独立报》（Independent on Sunday）
“我发现《对着月亮唱歌的猪》讲述的故事很痛苦，但也很重要——终于为最需要它的家畜发声了。人们把注意力都集中在野生动物和宠物上，但农场动物却被忽视了，我们杀死并吃掉这些同样有情的生物的事实几乎让人无法接受。但如果我们正在这样做，就必须承认这一点。我们必须明白我们的行为。这本强大而优秀的作品不适合懦夫。”
----伊丽莎白·马歇尔·托马斯（Elizabeth Marshall Thomas），The Hidden Lives of Dogs的作者
 
“在杰弗里·莫赛夫·马松这部通往动物世界之旅的最新作品中，这位敏锐的作家拨开了我们固有的偏见，揭示了动物头脑中感情和思想的深度，以及我们为理解它们而必须做出的转变。令人大开眼界、温暖又十分迷人。”

----英格丽德·纽柯克（Ingrid Newkirk），善待动物组织（PETA）的主席


“多年来，杰弗里·马松都在展现动物的情感世界，并帮助重构人类与动物之间的美好联系。我一直想知道他是否会把目光转向我们食用的动物。在这本书中，他就做到了这一点，这是一个惊人饿壮举! 《对着月亮唱歌的猪》将长久地丰富、加深并使你与我们为了它们的肉、蛋和奶而饲养的非凡生物间的关系变得真实。这是一本精彩的书!””

----约翰·罗宾斯（John Robbins），The Food Revolution and Diet for a New America的作者
 
“马松对自己的信仰充满激情，在他的整个叙述中贯穿着一条关于动物权利的主线。即使是不相信他哲学的读者也会对我们生活中习以为常的动物有相当多的了解。”
----《书单》（Booklist）
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